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Recenzja

Philip J. Ivanhoe (ed.), Mencius, translated by Irene Bloom,
New York 2009, 208 p.

encjusz, znany w Chinach i w Azji Wschodniej jako

Mengzi ~", czyli mistrz Meng (391-308 p.n.e.), byt chiri-
skim filozofem z czas6w p6znej dynastii Zhou Fi, ktora zostata zaliczo-
na do okresu Chin historycznych. Jej zalozycielem byt Wit Wang i F.
Mencjusz stat sie instrumentalna figura w rozprzestrzenieniu chiriskiej
tradycji jako iluminator konfucjariskich pojec. Jego szczegdlna aktyw-
noé¢ przypada na czas Okresu Walczqcych Krolestw (403-221 p.n.e.), w
ktérym wspélzawodniczgce sily dazyty do skontrolowania upadajace-
go imperium Zhou.

Doniosta role tegoz filozofa omawia ksiazka Mencjusz, kt6-
ra zredagowal i wstepem zaopatrzyl Philip J. Ivanhoe, specjalista od
wschodniej azjatyckiej historii, filozofii i religii, a przettumaczyla z je-
zyka chiniskiego na angielski Irena Bloome.

Ksigzka prezentuje nie tylko rozmowy filozofa Mencjusza z pa-
nami i uczniami oraz przeciwnikami jego mysli filozoficznej, ale réw-
niez zbiér wypowiedzi o rzadzeniu w parnistwie, naturze ludzkiej oraz
innych filozoficznych i politycznych tematéw. Mencjusz byt w duzej
mierze zainteresowany mozliwosciami i uzdolnieniami czlowieka do
okazywania sobie wzajemnego poszanowania. Wytlumaczenie znajdo-
wat w konfucjaniskiej idei ren [~ - humanitarnos¢ (mitosé) i umieszczo-
na obok niej zasade zheng yi 1% - sprawiedliwos¢, prawosc. Rozwijat
ztozone pojecie prawa i wyjasniat idee dobrze pojetego systemu praw-
nego w panstwie chinskim. Czym zatem jest prawo w okreslonych sy-
tuacjach konwenansu chiriskiego?

W konsekwencji, Mencjusz znacznie wplynat nie tylko na roz-
wéj mysli spoleczno-jurydycznej klas rzadzacej elity, ale takze na war-
tosci humanitarne i systemy wierzen wszystkich Chinczykéw. Jego
etyczna troska, zarowno teoretyczna, jak i praktyczna, koncentrowa-
fa sie na moralnym samodoskonaleniu. W $wiadomosci Chinczykow
pozostal czym$ wiecej niz tylko nauczycielem, terapeuta moralnym
czy teoretykiem. Postrzegany byl przede wszystkim jako praktyczny
mistrz filozofii harmonii chiriskiej i sztuki zycia. Aby posigséé sztuke
i madros¢ zycia, niezbedna staje sie refleksja, za$ kluczem w procesie
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rozwoju jest serce xin -~, zawierajace afektywne, kognitywne i woli-
tywne elementy.

Podobnie jak Konfucjusz, Mencjusz podrézowat od jednego
feudalnego dworu do innego, szukajac wlasciwego pana, ktéry moégtby
wprowadzi¢ w zycie jego nauczanie wraz z implikacjami spotecznymi.
Bowiem tylko woédz, ktéry posiadt moralne jakosci prawdziwego kréla
(s. 2-27; 145-147) mogt zjednoczy¢ Chiny. ,Kiedy krél popelnia bledy,
nalezy mu o tym powiedzie¢, a kiedy nie ustucha - nalezy go opusci¢”
(s. 120). Innym razem dodaje: , Kiedy krél jest humanitarny, wszystko
jest humanitarne, kiedy trzyma sie prawa i sprawiedliwosci, wszystko
jest prawe i sprawiedliwe” (s. 87). Mencjusz uwierzyl w wyznawang
filozofie konfucjaniska (s. 27-48), zaproponowatl innowacyjny i wysoki
stopien uprawiania filozofii polityki, a takze podkreslat wartos¢ samo-
ksztalcenia i samodoskonalenia oraz pogtebil rozumienie natury ludz-
kiej, jako z gruntu dobrej xing shan 143 (s. 11, 123-124). W ten spos6b
gleboko wplynal na konfucjariskg i wgchodnioazjatycka{ kulture. ,Nie
ma czlowieka, ktéry nie chcialby dobra czynié. Jesli go nie czyni, to
dlatego, ze brakuje mu dobrej woli do czynienia dobra” (s. 121). Na-
lezy czyni¢ dobro i by¢ humanitarnym, poniewaz ,humanitarnoscé
przewyzsza niehumanitarnoéé, tak jak ogienn pokonuje (przewyzsza)
wode” (s. 131). Jako jeden z pierwszych mysélicieli nalegat, aby wtadcy i
panstwa stuzyty swoim ludziom. Jego stowa wzbogacity filozofie poli-
tyczna réwniez w dzisiejszym Swiecie (s. 13; zob. tez J. Tiwald, A Right
of Rebellion in te Mengzi? Dao, [w:] , A Journal of Comparative Philoso-
phy”, v. 7, nr 3, 2008, s. 269-82).

Przyjmowal zasade, ze ludzie z natury sa dobrzy, a cnota po-
lega na nauce i rzetelnym wychowywaniu dzieci i miodziezy. Wska-
zywal, ze zlo i cierpienie, jako czynniki ksztaltujace charakter i osobo-
wos¢ czlowieka, sg swoistym instrumentem wychowawczym. Méwit:
~Jezeli Niebo Tian = poleca jakie$ szczegélne zadanie do wypelnienia,
to ¢wiczy ducha cierpieniem, zatem mieénie i kosci ulegaja zmeczeniu”
(s. 38). Byt przekonany, ze Niebo ma plan dla kazdego. Zrozumienie
natury ludzkiej prowadzi do zrozumienia woli Nieba. , Czlowiek szu-
ka satysfakcji, radosci, harmonii, czyli tego, co zostalo zaplanowane
przez Niebo. Plany Nieba moga by¢ poznane jedynie przez uwazna
refleksje, studia i wysitki” (s. 17).

W celu utwierdzenia ludzkiej natury w dobrem, uzaleznit do-
skonatos¢ cztowieka od cnét moralnych oraz sprawnosci intelektual-
nych. Jak rozumial ludzka nature? - Jako esencjalnie odrézniajaca sie
od ptakéw i zwierzat. Nie odrzucal naturalnych cech ktére czlowiek
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dzieli ze zwierzetami. Uwazal natomiast, zZe natura czlowieka jest pro-
duktem przyrody, zas gospodarnosc i prawosc¢ - produktem medrca.

Owczesne, konfucjanskie Pafistwo Srodka opieralo si¢ na auto-
rytecie moralnym, a prawo panujacych dynastii do tronu na ,,mandacie
niebios” Tian Ming :\FDH. Jednakze w praktyce chinski system wiladzy,
dziedziczac nauke legistéw - postugiwat sie strachem, sita, surowymi
normami i barbarzynskimi karami, szczegélnie wobec prostych, niewy-
ksztalconych klas spotecznych. Mencjusz przeciwstawiat sie takowym
praktykom. Przywigzywal bowiem wage do relacji bazujacej na wza-
jemnej zyczliwosci en [El oraz wzajemnym szacunku w odniesieniach
rzadzacego i ministra jing #¥. , Widzialem kréla okazujacego szacunek
mistrzowi, ale nie widzialem jeszcze mistrza, aby szanowat kréla”
(s. 39). W praktyce oznaczalo to, ze mistrz czesto przewyzszal madro-
Scig kroéla, dlatego nie okazywat szacunku wzgledem niego.

Mencjusz uwazal, ze seks i pozywienie sa dwoma najwiekszymi
pragnieniami cztowieka, ktére naleza do nizszej natury i nie maja znac-
zenia w czlowieczenistwie. Dopiero ,moralna i intelektualna natura
czlowieka stanowia prawdziwg esencje, bez ktérej cztowiek nie bedzie
lepszy od tygrysa czy lwa” (s. 122).

Chinski jezyk Mencjusza wyrdznia sie dobrym stylem i §wiad-
czy o znajomosci klasyki ChifISkiej Stosowane idiomy, posiadajace
cztery ideogramy cheng yu sklada]q sie na sapiencjalne opowia-
dania, np. yuan shu qiu yu = %ﬁ [l (s.7), co oznacza , wspinanie sie¢ na
drzewo w poszukiwaniu ryby” - czyli chybiong, beznadziejng akcje.
Najbardziej znanym idiomem Mencjusza jest ,,matka Mencjusza prze-
prowadzata sie trzy razy”, Meng mu san gian .3 = % Historia idio-
mu opowiada, jak mloda wdowa, matka Mencjusza przeprowadzata
sie z synem az trzy razy. Pierwsza rezydencja, do ktdrej sie wprowa-
dzita, znajdowata sie blisko cmentarza. Jednakze matka nie chciata, by
syn nasladowat rytualy pogrzebowe, wiec zdecydowata sie na kolej-
na przeprowadzke. Druga rezydencja polozona byla obok sklepu. To
miejsce réwniez matce nie odpowiadato, gdyz obawiat sig, aby syn nie
wciagnal sie w handel uliczny. Trzecia rezydencja znajdowala si¢ przy
szkole, gdzie jej syn pobieral nauki, dajac przyktad pilnosci i solidnosci
w nauce (s. 18-19). Zdaniem matki miejsce to bylo najodpowiedniejsze
dla rozwoju swojego syna. Matka Mencjusza nadal stanowi inspiracje
dla matek Azji Wschodniej i innych krajow.

Ksigzka stanowi ciekawy i interesujacy wyktadnik filozoficznej
mys$li chiniskiej, ukazujacy rézne plaszczyzny zycia religijnego, poli-
tycznego wraz z kodeksem etycznym Chiriczyka w relacjach i w zalezno-
Sciach, poczawszy od kroéla a skoficzywszy na jego poddanych. Przed-
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stawia éwczesny obraz Chin, ktéry dzisiaj jawi nam sie jako zdomino-
wany przez American culture, to jednak w rzeczywistosci, kultura ame-
rykanska nie zdotata do konica przesigkna¢ rdzenia kultury chinskiej.
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